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  خدِّراتلجنة الم
  الدورة الحادية والستون

  ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦-١٢فيينا، 
  من جدول الأعمال ٧البند 

  متابعة الدورة الاستثنائية للجمعية العامة بشأن 
   ،٢٠١٦العالمية، المعقودة في عام  خدِّراتمشكلة الم

  ا في ذلك المجالات المواضيعية السبعة للوثيقة بم
        الختامية للدورة الاستثنائية

لبريطانيا  أرمينيا، أستراليا، أندورا، البرازيل، بلجيكا، السويد، سويسرا، كينيا، المملكة المتحدة     
  ح: مشروع قرار منقَّ، نيوزيلنداالشمالية، النرويج يرلنداأوالعظمى 

   
 نتقال فيروس نقص المناعة البشرية من الأم إلى الطفلالرامية إلى منع ا تعزيز التدابير    

    خدِّراتالم النساء اللواتي يتعاطينبين ومرض الزهري  Cو Bوالتهاب الكبد الوبائي 
  ،خدِّراتلجنة المإنَّ   
بصــيغتها  ١٩٦١لســنة  مخدِّراتالالتزامات الواردة في الاتفاقية الوحيدة لل إذ تعيد تأكيد  

المتحدة  واتفاقية الأمم )٢(،١٩٧١واتفاقية المؤثِّرات العقلية لسنة  )١(،١٩٧٢عدَّلة ببروتوكول سنة الم
التي أعربت فيها  )٣(،١٩٨٨والمؤثِّرات العقلية لســــنة  خدِّراتلمكافحة الاتِّجار غير المشــــروع في الم

  الدول الأطراف عن قلقها بشأن صحة البشرية ورفاهها،
عن التزامها بالإعلان الســــياســــي وخطة العمل بشــــأن التعاون الدولي تكرِّر الإعراب وإذ   

الذي  )٤(،٢٠٠٩العالمية لعام  خدِّراتصـــــوب اســـــتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشـــــكلة الم

                                                                    

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(  

 .جيم القسم)، الفصل الأول، E/2009/28(عن أعمال دورتها الثانية والخمسين  خدِّراتتقرير لجنة الم انظر  )٤(  
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من عواقب على الأفراد  خدِّراتلاحظت فيه الدول الأعضــــــاء بقلق بالغ ما يترتب على تعاطي الم
ي لتلك المشــاكل في ســياق اســتراتيجيات شــاملة التزامها بالتصــدِّداً مجدَّوالمجتمع بأســره، وأكدت 

ـــتراتيجيات التي خدِّراتوتكاملية ومتعددة القطاعات لخفض الطلب على الم ـــيما تلك الاس ، ولا س
ببالغ القلق الازدياد المثير للجزع في الإصابة بفيروس نقص  فيه أيضاً لاحظتوتستهدف الشباب، 

بالحقن، وأكدت  خدِّراتئر الأمراض المنقولة بالدم في أوساط متعاطي الموسا الأيدزالمناعة البشرية/
التزامها بالعمل من أجل تحقيق الهدف المنشـــود في تيســـير وصـــول الجميع إلى برامج الوقاية مجدَّداً 

الشــــــاملة وإلى خدمات العلاج والرعاية وخدمات الدعم ذات الصــــــلة، بما يمتثل تماماً للاتفاقيات 
ويتوافق مع التشـــريعات الوطنية، مع إيلاء الاعتبار لجميع قرارات الجمعية  خدِّراتاقبة المالدولية لمر

  العامة ذات الصلة،
 خدِّراتإلى الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة الم وإذ تشير  

طات الوطنية بدعوة الســلالتي أوصــت فيها الدولُ الأعضــاءُ  )٥(،٢٠١٦العالمية، المعقودة في عام 
في ، المخدِّرات، وفقاً لتشــريعات بلدانها وللاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة ذات الصــلة إلى النظر

من العواقب  خدِّراتاتخاذ تدابير فعالة ترمي إلى التقليل إلى أدنى حد مما يترتب على تعاطي الم
الضارة بصحة الناس ومن عواقب اجتماعية، وتشمل برامج العلاج باستخدام الأدوية المناسبة، 

ج المضــــــاد للفيروســــــات القهقرية، وغير ذلك من وبرامج توفير معدات الحقن، وكذلك العلا
التدخلات ذات الصــــــلة للوقاية من العدوى بفيروس نقص المناعة البشــــــرية وبالتهاب الكبد 

، والنظر خدِّراتالفيروسي الوبائي وغيرهما من الأمراض المنقولة بواسطة الدم المرتبطة بتعاطي الم
ا في ذلك في إطار خدمات العلاج والتوعية أيضاً في ضمان سبل الوصول إلى تلك التدخلات، بم

الدليل الفني الموجَّه وفي الســجون وســائر بيئات الاحتجاز، والترويج في هذا الصــدد لاســتخدام 
عاطي الم ية جميع مت قا هداف لو حديد أ لدان لت عة  خدِّراتإلى الب نا بالحقن من فيروس نقص الم

منظمة الصـــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة ، الصـــادر عن ر العلاج والرعاية لهمالبشـــرية وتوفي
ــالم ــة  خــدِّراتالمعني ب ــاع ــامج الأمم المتحــدة المشــــــترك المعني بفيروس نقص المن ــة وبرن والجريم

  )٦(،يدزالأرية/البش
 علىالإعلان الســياســي بشــأن فيروس نقص المناعة البشــرية والأيدز: إلى  أيضــاًوإذا تُشــير   

ضاء على  شرية والق سريع للتعجيل بمكافحة فيروس نقص المناعة الب سار ال  عام بحلول الأيدز وباءالم
حد من العواقب العزم على إذ تعقد و )٧(،٢٠٣٠ لة ترمي إلى التقليل إلى أدنى  تدابير فعَّا توفير 

بما يتوافق مع  ،خدِّراتوالعواقب الاجتماعية الناجمة عن تعاطي المالضـــــــارة بالصــــــحة العامة 
  ،خدِّراتالتشريعات الوطنية والاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة الم

، بشـــــأن الوقاية من ٢٠١٧آذار/مارس  ١٧المؤرَّخ  ٦٠/٨إلى قرارها  كذلكوإذ تشـــــير   
، وتمويل خدِّراتالدم المتعلقة بتعاطي المفيروس نقص المناعة البشــــــرية وغيره من الأمراض المنقولة ب

                                                                    

 .٣٠/١-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )٥(  

 ).٢٠١٢الطبعة الثانية (جنيف، منظمة الصحة العالمية،   )٦(  

 .٧٠/٢٦٦مرفق قرار الجمعية العامة   )٧(  
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ها  بذلك، وقرار ية  مارس  ١٥المؤرَّخ  ٥٦/٦الجهود المعن ، بشـــــــأن تكثيف الجهود ٢٠١٣آذار/
، وقرارها خدِّراتالمتعلقة بالحد من العدوى بفيروس نقص المناعة البشـــــرية في أوســـــاط متعاطي الم

دون حصول أيِّ إصابات جديدة بفيروس ، بشأن الحيلولة ٢٠١١آذار/مارس  ٢٥المؤرَّخ  ٥٤/١٣
، وقرارها خدِّراتبالحقن وغيرهم من متعاطي الم خدِّراتنقص المناعة البشرية في أوساط متعاطي الم

الوقاية والعلاج  خدمات ، بشــــــأن تعميم الحصــــــول على٢٠١٠آذار/مارس  ١٢المؤرَّخ  ٥٣/٩
  ص المناعة البشرية أو المتأثرين به،والمصابين بفيروس نق خدِّراتوالرعاية والدعم لفائدة متعاطي الم

بشـــأن تعميم مراعاة المنظور  ٢٠١٦آذار/مارس  ٢٢المؤرَّخ  ٥٩/٥إلى قرارها وإذ تشـــير   
، بما ، وإذ تؤكد أهمية النظر بعين الاعتبارخدِّراتالجنســـــاني في الســـــياســـــات والبرامج المتعلقة بالم

شريعات الوطنية، شى مع الت ساء والفتيات ا يتما للاتي إلى التحديات والاحتياجات التي تواجهها الن
تعميم مراعاة المنظور الجنســـــاني أهمية و ،مخدِّراتأو يتأثرن بتعاطي الآخرين لل خدِّراتيتعاطين الم

  ،خدِّراتفي السياسات الوطنية بشأن الم
أيــار/مــايو  ٢٦المؤرَّخ  ٢٦/٢بقرار لجنــة منع الجريمــة والعــدالــة الجنــائيــة وإذ تحيط علمــاً   
تدابير الوقاية من العدوى بفيروس نقص المناعة ضــــــمان إمكانية الوصــــــول إلى " المعنون ،٢٠١٧

  "،البشرية من الأم إلى الطفل في السجون
تأكيدتوإذ    بالم عيد  ئة التي تتولى  خدِّراتأن مكتب الأمم المتحدة المعني  والجريمة هو الهي

واجهتها، العالمية وم خدِّراتزمام القيادة ضــمن منظومة الأمم المتحدة في مجال التصــدي لمشــكلة الم
سألة فيروس نقص المناعة  صدي لم شأن الت وهو الوكالة المنوط بها مهمة الدعوة لعقد الاجتماعات ب

، وفيروس نقص المناعة البشـــرية في بيئات الســـجون، في إطار تقســـيم خدِّراتالبشـــرية وتعاطي الم
ع منظمة الصحة وفيروسه، وبشراكة وثيقة م الأيدزالعمل في برنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن 

، بالتعاون الأيدزالعالمية وأمانة برنامج الأمم المتحدة المشــــترك المعني بفيروس نقص المناعة البشــــرية/
  مع سائر المشاركين في رعاية البرنامج المذكور،

ــــــر  دد أيضـــــــاً تأكيعيتوإذ    التزامها بتعزيز صــــــحة ورفاه وازدهار جميع الأفراد والأُس
مع ككل، وبتســـهيل أســـاليب الحياة الصـــحية من خلال مبادرات فعالة والمجتمعات المحلية والمجت

شريعات  شمل، وفقاً للت ستويات، وت ستندة إلى الأدلة العلمية لخفض الطلب تُتَّخذ على جميع الم وم
بة الم ية الثلاث لمراق لدول يات ا فاق ية والات تدخل المبكِّر والعلاج خدِّراتالوطن ية وال قا تدابير للو  ،

عافاة وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع، وكذلك مبادرات وتدابير ترمي إلى والرعاية والم
  من إضرار بالصحة العامة ومن عواقب اجتماعية، خدِّراتتقليل ما يترتب على تعاطي الم

إزاء الحواجز الاجتماعية، التي تشـــمل الفقر، والتي لا تزال تحول  وإذ يســـاورها بالغ القلق  
، وفي بعض الحالات، عدم تخصــــيص موارد خدِّراتأة على العلاج من تعاطي المدون حصــــول المر

تأثر تأثراً شـــــــديداً بعواقب معيَّ نة لتعاطي كافية لإزاحة تلك الحواجز، وإذ تعي تماماً أنَّ المرأة ت
سهل خدِّراتالم ـــــــزلي والجرائم التي ت سيًّا، وعواقب العنف المنـ ، مثل الإصابة بالأمراض المنقولة جن
  ارتكابها، خدِّراتالم
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أنَّ كثيراً من البرامج الوطنية للوقاية من فيروس نقص المناعة البشــرية وكشــفه  وإذ تلاحظ  
بالفحوصــات والعلاج منه تتيح فرصــاً غير كافية للحصــول على الخدمات أمام النســاء والمراهقات 

ــــابة بالفيرو ــــة للإص  أنَّ يضــــاًأ، وإذ تلاحظ سوفئات تُبيِّن أدلة علم الأوبئة أنها عموماً أكثر عرض
مرة من نظيره لدى  ٢٤بالحقن هو أكثر  خدِّراتبين متعاطي الم الأيدزاحتمال الإصــــــابة بفيروس 

الإعلان السياسي بشأن فيروس نقص  لما ورد في وذلك وفقًا الأشخاص البالغين من عامة السكان،
المسار السريع للتعجيل بمكافحة فيروس نقص المناعة البشرية والقضاء  علىالمناعة البشرية والأيدز: 

من متعاطي في المائة  ٨٢,٤ما نســــــبته ، وتلاحظ كذلك أن ٢٠٣٠ عام بحلول الأيدز وباءعلى 
فيروس التهاب بهم من المصابين ة المكتسب بالحقن المصابين بفيروس نقص المناعة البشري المخدِّرات

، وذلك وفاةيصــبح الآن ســبباً رئيســيًّا للاعتلال وال C، وأن التهاب الكبد الوبائي Cالكبد الوبائي 
ق بالمتقرير رد في وا لم اًوف حدة المعني  يذي لمكتب الأمم المت لمدير التنف بشـــــــأن  والجريمة خدِّراتا
  )٨(.خدِّراتوسائر الأمراض المنقولة بالدم بين متعاطي الم الأيدزتصدِّي لتفشِّي ال

ــــــلِّوإذ    بأهمية تمكين النســـــــاء اللواتي يعانين من الاضــــــطرابات الناجمة عن تعاطي  متُس
ــــجينات، من الحصــــراتخدِّالم ــــاملة ترمي إلى معالجة و، بمن فيهن الس ل على خدمات صــــحية ش

ــــــرية وعلاج و خدِّراتالاضــــــطرابات الناجمة عن تعاطي الم الوقاية من فيروس نقص المناعة البش
المصــــــابات به، بما في ذلك الوقاية من العدوى بفيروس نقص المناعة البشــــــرية من الأم إلى الطفل، 

ومرض الزهري من الأم  Cو Bعلى أسباب انتقال الإصابة بالتهاب الكبد الوبائي  وكذلك القضاء
إلى الطفل، وإتاحة خدمات الرعاية الصـــــحية الجنســـــية والإنجابية اللازمة للوقاية من فيروس نقص 
المناعة البشــرية، وتمكين المصــابات منهن به من الحصــول على خدمات العلاج المضــاد للفيروســات 

مجاناً وباستمرار، لأنَّ هذا العلاج هو أنجع وسيلة للوقاية من العدوى بفيروس نقص المناعة القهقرية 
ن من فرص عدم إصـــابة المواليد بهذا  البشـــرية من الأم إلى الطفل، ولأنَّ ضـــمان صـــحة المرأة يحســـِّ

  س، الفيرو
الإصــابات الجديدة الخطة العالمية للقضــاء على بالتقدُّم المحرَز منذ إطلاق  وإذ تســلِّم أيضــاً  

ــــــريــة بين الأطفــال بحلول عــام  والحفــاظ على حيــاة أمهــاتهم:  ٢٠١٥بفيروس نقص المنــاعــة البش
بلداً على مقربة من بلوغ هدف القضـــاء على  ٨٥، بما في ذلك أنَّ ما يُقدَّر بنحو ٢٠١٥‐٢٠١١

ل جهود متواصـــلة وإذ تلاحظ مع ذلك الحاجة البالغة إلى بذ )٩(انتقال العدوى من الأم إلى الطفل،
  في هذا الصدد،

انخفاض عدد الإصــــــابات الجديدة بفيروس نقص المناعة البشــــــرية  وإذ تلاحظ مع التقدير  
ــبة  بفضــل التنفيذ الفعال  ،٢٠١٥و ٢٠١٠ما بين عامي  تقريباً في المائة ٥٠عالميًّا بين الأطفال بنس

  )١٠(للتدخلات الرامية إلى الوقاية من العدوى بالفيروس رأسيًّا من الأم إلى الطفل،
                                                                    

  )٨(  E/CN.7/2018/8. 

 Progress Report on the Global 2015، لأيدزافيروس نقص المناعة البشرية/شأن ببرنامج الأمم المتحدة المشترك   )٩(  

Plan Towards the Elimination of New HIV Infections Among Children and Keeping Their Mothers Alive 

(Geneva, 2015), p. 11. 

 .٨المرجع نفسه، الصفحة   )١٠(  

http://undocs.org/ar/E/CN.7/2018/8
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توســــيع النطاق العالمي للوقاية من انتقال التوجيهات بشــــأن جاء في ، حســــبما وإذ تشــــير  
 لىإ )١١(،الصادرة عن منظمة الصحة العالمية عدوى فيروس نقص المناعة البشرية من الأم إلى الطفل

، يلزم إلى الطفل بغية التقليل إلى أدنى حد من العدوى بفيروس نقص المناعة البشــــــرية من الأمأنه، 
توفير الخدمات ذات الصلة، بما في ذلك داخل وخارج قطاع الصحة العامة بغية بذل جهود إضافية 

للتشــــريعات الوطنية  اًلإحالة إلى العلاج وللتعافي، وفق، ووضــــع برامج لبالحقن خدِّراتتعاطي الملم
  والمحلية، 
أنه، خارج منطقة أفريقيا جنوب الصــــحراء الكبرى، يقع ما نســــبته  وإذ تلاحظ مع القلق  

ــــــخاص من متعاطي في  ٢٠ ــــــرية بين الأش المائة من جميع الإصــــــابات بفيروس نقص المناعة البش
ــــــخص في العالم قاطبة يتعاطون الم ١٢ثمة حوالي  ، وأنَّخدِّراتالم بالحقن، منهم  خدِّراتمليون ش

مليون شخص، مصاب بفيروس نقص المناعة البشرية،  ١,٦واحد من بين كل ثمانية أشخاص، أيْ 
مخاطر انتقال  وأنَّ )١٢(،Cملايين مصــــــابون بالتهاب الكبد الوبائي  ٦,١، أيْ وأكثر من نصــــــفهم

في المائة، مع العلم بأن هذا  ٥من الأم إلى المولود تُقدَّر بحوالي  Cالتهاب الكبد الوبائي الفيروســـــي 
  )١٤(،)١٣(المعدَّل أعلى فيما يخص النساء المصابات أيضاً بفيروس نقص المناعة البشرية،

الدول الأعضــــــاء على أن تقوم، تماشــــــياً مع خطة التنمية المســــــتدامة لعام  تحثُّ  -١  
بتدعيم جهودها واتخاذ التدابير التي تهدف إلى تشــجيع وجود مجتمعات ســلمية شــاملة  )١٥(،٢٠٣٠

للجميع، وضمان الحياة الصحية وتعزيز الرفاه للجميع، وتحقيق المساواة بين الجنسين، والمساهمة في 
والزهري من  Cو Bنقص المناعة البشـــرية والتهاب الكبد الوبائي  فيروس نتقالا القضـــاء على خطر

 هذا أجل من تبذل وأن المخدِّرات، يتعاطين اللواتي النســـاءالأم إلى الطفل، بما في ذلك في أوســـاط 
  ؛١٦و ٥و ٣ المستدامة التنمية خطة أهداف لتحقيق جهدها قصارى الغرض

الحصــــــول على  إمكانية الأطفال لكل ن تكفلالدول الأعضــــــاء على أ تشــــــجِّع  -٢  
 الرعاية وتوفير بلوغه، يمكن الصــحة منخدمات الرعاية الصــحية من أجل ضــمان أعلى مســتوى 

والإرشــاد للوالدين، والتثقيف والخدمات بشــأن تنظيم الأســرة، والرعاية الصــحية  الوقائية الصــحية
  قبل الولادة وبعدها للنساء اللواتي يتعاطين المخدِّرات؛

ــــتمرار الالتزام  الدول تحثُّ  -٣   الأعضــــاء على تعزيز جهودها الرامية إلى ضــــمان اس
لمخدِّرات، وخصــــوصــــاً متعاطي متعاطي ا بينالســــياســــي بمكافحة فيروس نقص المناعة البشــــرية 

 وهما المســــــتدامة التنمية أهداف من ٥-٣و ٣-٣ الغايتينبالحقن، والســــــعي إلى تحقيق  المخدِّرات

                                                                    

 .٢٠٠٧جنيف،   )١١(  

   المتحدة الأمم كتبم( ،والتبعات السياساتية الاستنتاجات :لاصة وافيةخ ،٢٠١٧العالمي  خدِّراتتقرير الم  )١٢(  
 .)٢٠١٧المعني بالمخدِّرات والجريمة، 

 ).٢٠١٧(جنيف،  الحق في الصحة، يدزالأبفيروس نقص المناعة البشرية/برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني   )١٣(  

   ٢٠٢١‐٢٠١٦التهاب الكبد الفيروسي  بشأن ةلقطاع الصحالاستراتيجيات العالمية  ،يةمنظمة الصحة العالم  )١٤(  
 .)٢٠١٦جنيف، (

 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )١٥(  

http://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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تعزيز الوقاية والعلاج من و ،٢٠٣٠ عام بحلول الأخرى المعدية والأمراض الأيدز لأوبئة نهايةوضع 
  ؛التوالي علىت، إساءة استعمال مواد الإدمان، بما يشمل تعاطي المخدِّرا

شجِّع   -٤   ضاء،  ،على القيام الأعضاء الدولت المعلومات والتثقيف  بتوفيرحسب الاقت
، وعلاج قريةلقهاوالمشـــورة وخدمات الرعاية الصـــحية، بما في ذلك العلاج المضـــاد للفيروســـات 

ـــاعدة الاضـــطرابات الناجمة عن تعاطي المخدِّ ـــاءرات، من أجل مس  المخدِّرات يتعاطين اللواتي النس
ــــــرية والتهاب الكبد  فيروس انتقال تجنُّب إلى تهدفالقيام بخيارات واعية  على نقص المناعة البش

  ؛ومرض الزهري من الأم إلى الطفل Cو Bالوبائي 
بما يتماشـــى مع التشـــريعات الوطنية،  ،أيضـــاً تتيحعلى أن  الأعضـــاء الدول تحثُّ  -٥  
 اســـتخدامة الطبية من الارتهان للمخدِّرات إلى النســـاء، اســـتهلال أو توفير العلاج بالمســـاعد وعند

بما يشـــمل وســـائل منع الحمل  ذلك، على تشـــجع وأن وســـائل منع الحمل بشـــكل طوعي وواعٍ
  له؛ المخطط غير الحمل تجنُّب بغية المفعول، الطويلة

إلى الدول الأعضــاء أن تكفل احترام الســرية والموافقة المســتنيرة فيما يتعلق  تطلب  -٦  
 يتعاطين اللواتي للنســـاء بالنســـبة وخصـــوصـــاً البشـــرية، المناعة نقص فيروس منالأشـــخاص  بعلاج

 الجنســية بالصــحةالمتعلقة  اللازمة الخدمات تقديم عند ذلك في بما الســجون، في والنســاء المخدِّرات
ذات الصــــلة بفيروس نقص المناعة البشــــرية وعند معالجة ســــائر الأمراض المنقولة بالدم،  والإنجابية

  والزهري؛ Cو Bالوبائي  الكبد التهاب ذلك في  بما
الدول الأعضـــاء على تقديم الخدمات للنســـاء اللواتي يتعاطين المخدِّرات،  تشـــجِّع  -٧  

ــــــى مع منشــــــور مكتب الأمم المتحدة المعني با "تلبية لمخدِّرات والجريمة المعنون وذلك بما يتماش
 المراعية الخدمات لمقدِّمي عملي دليل: بالحقن المخدِّرات يتعاطين اللاتي للنساء الخاصة الاحتياجات
الصـــادرة عن  التوجيهيةوالمبادئ  ،"البشـــرية المناعة نقص بفيروس الصـــلة ذات الجنســـاني للمنظور

وتشــخيصــه وعلاجه  البشــرية المناعة نقص فيروسمن  بالوقايةمنظمة الصــحة العالمية ذات الصــلة 
الصلة الصادرة عن  ذات ئ التوجيهيةلمباداوسائر  ،ورعاية المصابين به في الفئات السكانية الرئيسية

 وتدابير Cو Bالوبائي  الكبد بالتهاب للمصــــابينوالعلاج  الاختبارمنظمة الصــــحة العالمية بشــــأن 
  )١٦(؛الاقتضاءسب ح للمخدِّرات، الارتهان مسائل معالجة

أن تدعم، حســب الاقتضــاء، تدريب الموظفين المعنيين  علىالأعضــاء  الدول تحثُّ  -٨  
قطاعات الرعاية الاجتماعية والصــحية، فضــلا عن نظم إنفاذ القانون والنظم القضــائية،  في العاملين

                                                                    

  )١٦(  World Health Organization, Guidelines for the Prevention, Care and Treatment of Persons with 

Chronic Hepatitis B Infection (Geneva, 2015); World Health Organization, Guidelines for the 

Screening, Care and Treatment of Persons with Chronic Hepatitis C Infection (Geneva, 2016); World 

Health Organization, “Global guidance on criteria and processes for validation: elimination of mother-

to-child transmission of HIV and Syphilis”, 2nd ed. (Geneva, 2017); and World Health Organization, 

Consolidated Guidelines on the Use of Antiretroviral Drugs for Treating and Preventing HIV Infection: 

Recommendations for a Public Health Approach, 2nd ed. (Geneva, 2016). 
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 الأم من يوالزهر Cو Bوالتهاب الكبد الوبائي  البشرية المناعة نقص فيروس انتقال من الوقاية على
  ؛اتي يتعاطين المخدِّراتوالنساء الل أوساط في الطفل إلى

 تعاطي وإدارة كشفبشأن  التوجيهية المبادئ ن تتبعأ علىالدول الأعضاء  تشجِّع  -٩  
صلة ذات والاضطرابات الإدمان مواد ساء لدى ال ضعتها التي ،الحوامل الن صحة منظمة و  العالمية ال

عند إصـــــدار أحكام العقوبة على أن تنظر، و )١٧(والجريمة، بالمخدِّرات المعني المتحدة الأمم ومكتب
 الراعيةأو اتخاذ قرار بشـــــأن التدابير الســـــابقة للمحاكمة بخصـــــوص المرأة الحامل أو المرأة التي هي 

وبما يتماشى مع  الاقتضاء بحسبفي استخدام التدابير غير الاحتجازية الوحيدة أو الرئيسية للطفل، 
  ؛التشريعات الوطنية

في الإعلان عملاً بالالتزامات الواردة  تدابير، اتخاذها عند الأعضـــــاء، الدول تحثُّ  -١٠  
المسار السريع للتعجيل بمكافحة فيروس  علىالسياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية والأيدز: 

بهدف القضـــاء على انتقال  )٧(،٢٠٣٠ عام بحلول الأيدز وباءنقص المناعة البشـــرية والقضـــاء على 
 يتعاطين اللواتي النســاءتكفل اتخاذ تلك التدابير أيضــاً لصــالح  أن علىالفيروس من الأم إلى الطفل، 

بشأن القضاء على  العالمية الصحة منظمة ادةشه على للحصول التأهل أجل من وذلك المخدِّرات،
حالات انتقال فيروس نقص المناعة البشـــرية من الأم إلى الطفل، وتدعو منظمة الصـــحة العالمية إلى 

ــــــرية والتهاب الكبد  فيروس انتقالأن تدرج التدابير المتعلقة بالوقاية من   الوبائينقص المناعة البش
B وC  عند، اللواتي يتعاطين المخدِّرات النساءأوساط  وفيفي السجون  من الأم إلى الطفلوالزهري 

  الشهادة؛ تلك على للحصول مؤهلاً البلد كان إذا ما تقييم
فه والجريمة، بالمخدِّرات المعني المتحدة الأمم مكتب إلى تطلب  -١١   لة بوصــــــ  الوكا
ناعة البشـــــرية/الأيدز الأمم المتحدة المشـــــترك بشـــــأن فيروس نقص الم برنامج لاجتماعات الداعية

شرية والأيدز وتعاطي المخدِّرات و بخصوص سائل المتعلقة بفيروس نقص المناعة الب فيروس نقص بالم
الصحة العالمية، بوصفها الوكالة الداعية إلى  منظمةإلى  وكذلكالسجون،  فيالمناعة البشرية/الأيدز 

ع من الإصـــابة بفيروس نقص المناعة البشـــرية  وقايةبشـــأن  الاجتماعات  الاختبارات وبشـــأنالرضـــَّ
 أمانة ومع المشــاركةنقص المناعة البشــرية بالتعاون مع الجهات الراعية  بفيروس يتعلق فيماوالعلاج 
انتقال فيروس نقص  من لوقايةالدول الأعضاء في تنفيذ التدابير ذات الصلة ل دعمَ المشترك، البرنامج
شرية من الأم إلى الطفل المناعة ساءأوساط  في الب ستناداً إلى المبادئ  الن اللواتي يتعاطين المخدِّرات، ا

 هذهبالوقاية من  المتصـــلةالصـــحة العالمية  لمنظمة التوجيهية المبادئالتوجيهية الدولية، وخصـــوصـــاً 
  ؛العدوى

بالمخدِّرات والجريمة، ب تطلب  -١٢   لة وإلى مكتب الأمم المتحدة المعني  فه الوكا صــــــ
ــــــرية/الأيدز  الداعية لاجتماعات برنامج الأمم المتحدة المشــــــترك المعني بفيروس نقص المناعة البش

شرية/الأيدز وتعاطي المخدِّرات، و سائل المتعلقة بفيروس نقص المناعة الب فيروس نقص ببخصوص الم
 شراكةل، بالائالمس ذهأن هبش والتوجيه القيادةالمناعة البشرية/الأيدز في السجون، أن يواصل توفير 

ـــركاء الحكوميين  المعنية المتحدة الأمم وكالاتمع  ـــائر ووالش مثل  ين،المعني المصـــلحة أصـــحابس
                                                                    

 .)٢٠١٤منظمة الصحة العالمية (جنيف،   )١٧(  
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هيئات المجتمع المدني والفئات السكانية المتضررة والأوساط العلمية، حسب الاقتضاء، وأن يواصل 
 تعبئةتقديم الدعم إلى الدول الأعضـــــــاء، بناء على طلبها، في جهودها الرامية إلى زيادة قدراتها و

والعلاج من فيروس الموارد، بما فيها الاســــــتثمارات الوطنية، من أجل توفير برامج شــــــاملة للوقاية 
  نقص المناعة البشرية؛

ـــــــاعــدة التقنيــة عن طريق مكتــب  تــدعو  -١٣   الجهــات المــانحــة المهتمــة إلى تقــديم المس
بناء ، إلى جميع الدول الأعضـــاء، على نحو شـــامل للجميع، بالمخدِّرات والجريمة المعنيالمتحدة  الأمم

  ؛على طلبها، في تنفيذ هذا القرار
اء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية الدول الأعضــــ تدعو  -١٤  

 .وإجراءاتها المتحدة الأمم لقواعد وفقاً أعلاه، ةللأغراض المبيَّن

  


